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Recommandation M .460

MISE EN SERVICE DE LIAISONS INTERNATIONALES
EN GROUPE PRIMAIRE, SECONDAIRE, ETC.

1 Echange préliminaire de renseignements

Les services techniques intéressés désignent la station directrice et les stations sous-directrices de la liaison a
mettre en service, selon les Recommandations M.80 et M.90.

Les services techniques indiquent les acheminements qui seront utilisés (les dispositions de la
Recommandation M.570 peuvent étre appliquées). lls se mettent d'accord, dans le cas de liaisons en groupe primaire ot
en groupe secondaire, au sujet de I'onde pilote ou des ondes pilotes & utiliser.

Remarque — Lorsque des liaisons en groupes primaire, secondaire, etc., sont utilisées pour les liaisons
terrestres avec un systeme a satellite a acces multiple par répartition dans le temps (AMRT), les ondes pilotes ne sont pa:
émises sur la section du satellite. Une autre méthode de supervision des circuits est décrite dans la
Recommandation Q.33 [1].

Dans l'étude des acheminements des liaisons en groupe primaire, les services techniques s'efforceront, afin
gu'il n'y ait pas d'interférence entre deux ondes pilotes de liaison en groupe secondaire, d'éviter qu'une méme liaison en
groupe primaire occupe la position n° 3 de groupe primaire sur deux liaisons en groupe secondaire différentes. (Dans le
cas ou cela se révélerait impossible a réaliser, il y aurait lieu de bloquer I'onde pilote de groupe secondaire au point de
transfert du groupe primaire.)

Les renseignements dont a besoin la station directrice font I'objet d'une feuille d'acheminement [voir, a titre
d'exemple, les modéles de l'appendice | (feuille d'acheminement de groupe secondaire) et de I'appendice Ill, A ou B
(feuille d'acheminement de groupe primaire) de la présente Recommandation] contenant les indications suivantes:

— acheminement de la liaison,

— noms de la station directrice et des stations sous-directrices,
— désignation des points de transfert,

— points ou sont installés des régulateurs.

La feuille d'acheminement est établie, pour I'ensemble de la liaison, par la station directrice, en utilisant les
indications fournies par son service technique et par chaque station sous-directrice pour les sections dont elle est
responsable.

Lorsqu'une désignation aura été donnée a une liaison de groupe (en accord avec les 8§ 5 et 6 de la
Recommandation M.140), I'Administration ayant la responsabilité de la station directrice rassemblera les informations
techniques et les informations d'exploitation nécessaires. Ces informations sont alors entrées dans la liste des
«informations associées» (définie au 8§ 7 de la Recommandation M.140) tel que présenté en annexe a
cette Recommandation.

2 Fréquences et niveaux des ondes pilotes de groupe primaire, secondaire, etc.

21 Les détails concernant les fréquences recommandées et les niveaux des ondes pilotes sont donnés dans e
tableau 1/M.460.

Les spécifications des équipements terminaux sont telles que, pour chague groupe primaire ou secondaire,
deux ondes pilotes peuvent étre émises simultanément. Toutefois, en regle générale, on n'émet qu'une onde pilote.

Remarque — L'utilisation d'ondes pilotes de groupe primaire et secondaire fait I'objet de conditions spéciales si
les circuits fournis utilisent le systéme de signalisation R2. On notera que les fréquences pilotes situées a 140 Hz d'une
fréquence porteuse nominale sont incompatibles avec la signalisation & 3825 Hz. L'onde pilote a 84,140 kHz ne doit
donc pas étre appliqguée aux groupes primaires dont la voie 6 est destinée a la signalisation hors bande. De méme, I'ond
pilote a 411,860 kHz ne doit pas étre appliguée aux groupes secondaires dont la voie 1 du groupe primaire n° 3 est
destinée a la signalisation a 3825 Hz.
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TABLEAU 1/M.460

Fréquence en kHz l(;llvea_u absC%u
. S . e puissan
Ondes pilotes de groupe primaire, secondaire ou
tertiaire correspondant au
8 et 12 voies 16 voies dBmO

Groupe primaire de base (60 & 108 KHz)..........ccccveveeveueeveneennne. 84,080 b) 84 -20
84,140 _25
104,080 -20

Groupe secondaire de base........ccccccoviiiiiieiiiiiinii e 411,860 -25
411,920 449 -20
547,920 -20
Groupe tertiaire de base ............eeeeeieiiiiiiiii 552 1 -20
Groupe quaternaire de base .........cccccoovviiiiiiiiieiinniieee e e 096 11 -20
Assemblage de base de 15 groupes secondaires............cccvve|eennn. 552 1 -20

a Pour éviter, au moment des mesures, une confusion dans l'interprétation des résultats, ceux-ci seront annoncés sous forme d'éca
par rapport a la valeur nominale en dBm du niveau absolu de I'onde pilote au point considéré.

b) Une onde pilote & 84 kHz est normalement utilisée. Une fréquence autre que 84 kHz peut étre utilisée par accord entre
Administrations.

©) Une onde pilote & 444 kHz est utilisé avec un niveau absolu de puissance de —20 dBmO.

2.2 Tolérance de niveau a I'émission pour les ondes pilotes

221 Au point d'injection d'une onde pilote, le niveau de celle-ci doit étre réglé pour que la valeur mesurée ne
s'écarte pas de0,1 dB de sa valeur nominale. L'appareil de mesure utilisé doit étre p#6@js B pres.

2.2.2 La variation du niveau de sortie du générateur d'onde pilote en fonction du temps (qui constitue une
caractéristique de spécification des équipements) ne doit pas dépasseB.

2.2.3 La variation totale résultant des § 2.2.1 et 2.2.2 setaOgfe dB. Il est désirable qu'un dispositif donne une
alarme si la variation a la sortie du générateur dépa$sb dB, le zéro du dispositif d'alarme ayant été aligné aussi
exactement que possible sur le réglage initial du niveau de I'onde pilote émise.

2.3 Tolérance de fréquence a I'émission des ondes pilotes

Les tolérances admissibles pour les variations de fréquence a I'émission des ondes pilotes sont les suivantes:

ondes pilotes de 84 kHz et 444 kHz (si elles sont utilisées comme ondes pilotes de

référence sur [es SyStemes @ 16 VOIES) ...cccoeevieiiiiiiiiiiiiiieeee e e e e e e e e e e e e s s eee e +..1.Hz
— ondes pilotes de 84,080 kHz €t 411,920 KHZ ..........cuuviiiiiiiiiiiiiieieeee e +.1Hz
— ondes pilotes de 84,140 kHz et 411,860 KHZ ...........uumiiiiiiiiiiiiiiii e t..3.Hz
— ondes pilotes de 104,080 kHz et 547,920 KHZ ..........ovviiiiiiiiiiiiiiiie e .1l Hz
— onde pilote de 1552 KHZ .........co oo it ennvrnrrenerenn e e e e e s e eeeene 2.2 HZ
— onde pilote de 11 096 KHZ .........coooiiiiiiiiiiiiiiiiieeee e 210 HZ
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3 Fréguences et niveaux des signaux d'essai

Les mesures de référence pour une liaison et pour les sections qui la composent sont faites aux fréquences
indiquées ci-apres, ou a certaines d'entre elles:

— liaison en groupe quaternaire:
8516, 9008, 11 096, 11 648, 12 388 kHz;

— liaison en assemblage de 15 groupes secondaires:
312, 556, 808, 1056, 1304, 1552, 2048, 2544, 3040, 3536, 4028 kHz;

— liaison en groupe tertiaire:
814, 1056, 1304, 1550, 1800, 2042 kHz;

— liaison en groupe secondaire (voies a 4 kHz):
313, 317, 333, 381, 412, 429, 477, 525, 545, 549 kHz;

— liaison en groupe secondaire (voies a 3 kHz ou-& &Hz):
312,1, 313, 317, 333, 381, 412, 429, 477, 525, 545, 549, 551,9 kHz;

— liaison en groupe primaire (voies a 4 kHz):
61, 63, 71, 79, 84, 87, 95, 103, 107 KMz

— liaison en groupe primaire (voies a 3 kHz):
60,1, 60,6, 61, 63, 71, 79, 84, 87, 95, 103, 107, 107,3, 107,9.kHz

Les Administrations peuvent encore faire des mesures a d'autres fréquences si elles le jugent nécessaire. Pour
les liaisons en groupe primaire ou secondaire de constitution simple, trois fréquences de mesure, I'une au milieu de la
bande et les deux autres aux extrémités, peuvent suffire.

L'équivalent sera mesuré au moyen d'une fréquence d'essai égale a la fréquence de I'onde pilote de référence ol
trés voisine de celle-ci.

Le niveau du signal d'essai utilisé pour les mesures sera —10 dBmO.

4 Mesures de référence pour une liaison

Les mesures décrites au § 7.2 pour le réglage constituent aussi des mesures de référence. Les données doiver
étre consignées dans chaque station sous-directrice de groupe primaire, secondaire, etc., ainsi que dans les stations c
transfert les plus proches des frontieres et doivent étre, sur demande, communiquées a la station directrice qui peut alors
établir lafeuille de référence

5 Quelques caractéristiques d'une liaison de transmission unidirectionnelle a destinations multiples
susceptible d'étre fournie par un systéme de télécommunications par satellite

Le présent paragraphe se référe a la figure 1/M.460 qui se rapporte a un groupe secondaire. Des dispositions
analogues peuvent se présenter pour les groupes primaires ou, en principe, pour des ensembles d'ordre supérieur; 0
reste dans la généralité en décrivant les dispositions correspondant a un groupe secondaire.

D Dans le cas ol les ondes de mesure du groupe primaire sont engendrées & partir d'une onde de 1020 Hz appliquée a I'entrée de
équipements de modulation de voie, il est nécessaire de prendre des précautions spéciales du coté réception afin qudeles résidu
courants porteurs ne puissent pas influencer la lecture de I'appareil de mesure. Dans ce cas, le dispositif de megludyqgat tre
sélectif. Pour informations complémentaires sur le choix de la fréquence du signal d'essais se rapporter a la
Recommandation O.6 [2].
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Groupe secondaire unidirectionnel a destinations multiples (groupe secondaire MU)
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Dispositions pour un groupe secondaire (MU)
51 Dans cet exemple, le point de constitution du groupe secondaire est situé a Londres et certains de ses éléments

apparaissent en trois autres endroits. D'ou I'emploi de la lettre de désignation M, qui BESTIENATIONS
MULTIPLES.

5.2 Dans le sens de transmission inverse (de retour), pour l'un ou pour I'ensemble des groupes primaires qui
forment ce groupe secondaire, le trajet peut étre totalement différent et il n'a pas nécessairement de liens avec la directior
représentée. D'ou I'emploi de la lettre de désignation U, qui sighifi®I RECTIONNEL.

5.3 Initialement, certains seulement des points de destination du groupe secondaire peuvent étre exploités: c'est
ainsi que Montréal peut étre connecté un certain temps, un an par exemple, aprés Bogota et Lusaka.

De plus, un point de destination peut modifier la largeur de bande utilisée; par exemple, Bogota peut utiliser
tout d'abord les groupes primaires 1 et 2, le groupe primaire 5 étant ajouté ultérieurement.

54 Les portions du groupe secondaire définies par les stations 1-2-3, 4-5-6 et 8-9 sont des sections de groupe
secondaire qu'il convient de traiter conformément aux dispositions des paragraphes suivants de la présente
Recommandation.

5.5 Les acheminements reliant les stations 3, 4, 7 et 8 aux stations terriennes A, B, C et D qui leur correspondent
peuvent étre de caractéres nettement différents. C'est ainsi que I'acheminement entre la station directrice 4 et la statior
terrienne B peut ne ressembler en rien a 'acheminement analogue entre la station terrienne D et la station directrice 8. La
station directrice 4 peut étre aménagée dans la station terrienne, c'est-a-dirdisieaciaentre B et 4 est nulle alors

gue ladistance entre D et 8 peut étre égale a plusieurs centaines de kilometres, ce trajet pouvant étre couvert par toutes
sortes de lignes en cable coaxial ou en faisceau hertzien.
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5.6 La partie 1-2-3 est désignée par l'expression «trajet commun». Sur ce trajet, le mode d'exploitation peut
affecter toutes les destinations alors que les modes d'exploitation des autres trajets (4-5-6 et 8-9) peuvent n'affecter
gu'une destination.

5.7 Il est vraisemblable que la station 3 a des intéréts communs avec chacune des stations 4, 7 et 8, ce qui n'est pa
nécessairement vrai pour les stations 4, 7 et 8 considérées entre elles.

5.8 Les stations 4, 7 et 8 recoivent chacune la totalité de la bande du groupe secondaire de base en provenance d
la station 3, bien qu'aucune ne I'exploite en totalité.

Ces caractéristiques propres aux groupes primaires, secondaires, etc., unidirectionnels a destinations multiples
(comme ceux que peut fournir un systeme de télécommunications par satellite) obligent a prévoir des méthodes spéciales
de réglage et de maintenance. Il en est tenu compte dans les paragraphes qui suivent.

6 Organisation dela direction d’une liaison inter nationale en groupe primaire, secondaire, etc.
6.1 Classes de station

6.1.1 Du point de vue de la coopération internationale, il suffit dans chaque pays de considérer deux classes de
stations de transfert:

a) les stations qui exercent des fonctions de direction, c'est-a-dire les stations directrices (ou sous-directrices)
de groupe primaire, secondaire, etc.;

b) les stations les plus proches de la frontiere avec un personnel permanent sont appelées dans la présente
Recommandatiostations frontieres

6.1.2 Selon les Recommandations M.80 et M.90, chaque station ou se termine un groupe primaire, secondaire, etc.,
eststation directrice pour le sens entrant de la transmissiostatton sous-directrice terminale pour le sens sortant.
Certaines stations situées dans des pays intermédiaires sostati@ss sous-directrices intermédiaires de groupe
primaire, secondaire, etd.es autres stations engagées dans la maintenance internationale sont des stations frontieres.

6.1.3 En regle générale, un pays de transit dispose d'une station directrice ou d'une station sous-directrice et de deux
stations frontiéres. Un pays dans lequel se termine le groupe primaire, secondaire, etc., ne possede qu'une seule statio
frontiére. Dans certains pays, une seule et méme station fonctionne a la fois comme station directrice ou sous-directrice
et comme station frontiere.

6.2 Classes de section de groupe primaire, secondaire, etc.

Aux fins de I'établissement, du réglage et de la maintenance ultérieure, une liaison internationale en groupe
primaire, secondaire, etc., est subdivisée en sections nationales, sections internationales et sections principales, selon le
définitions de la Recommandation M.300.
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Lafigure 2/M.460 illustre cette subdivision.
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. station directrice
FIGURE 2/M.460
Exemple de subdivision d’une liaison internationale en sections aux fins
du reglage et de la maintenance
6.3 Organisation des fonctions de direction

Les stations terminales de chaque section (nationale, internationale et principale) sont désignées comme
stations directrices ou sous-directrices pour la classe de section a laquelle elles se rapportent. Les définitions des classe
de section d'une liaison améneront cependant a attribuer a une seule et méme station plusieurs fonctions de direction ot
de sous-direction. C'est ainsi que la station S de la figure 2/M.460 se trouve étre:

— station directrice pour la section principale Q-S,
—  station sous-directrice pour la section principale S-T,
— station directrice pour la section nationale R-S.

6.4 Fonctions de direction dans le cas des liaisons de transmission unidirectionnelldsstiéations
multiples (MU)

La section unidirectionnelle a destinations multiples définie par les stations de transfert les plus proches des
stations terriennes est une section principale. Sa désignation complésectést: principale de groupe primaire,
secondaire, etc., unidirectionnelle a destinations multiples

Dans I'exemple de la figure 1/M.460, les stations 3, 4, 7 et 8 servent a définir cette section principale.

Les fonctions de direction normalement nécessaires pour les sections en groupe primaire, groupe secondaire,
etc., sont assignées aux stations de transfert qui définissent I'étendue de la section principale MU.

Il en résulte que si les groupes primaires, secondaires, etc., apparaissent, en une station terrienne, aux
fréquences des groupes primaires, secondaires, etc., de base, la station terrienne doit étre la station directrice ou
sous-directrice principale de la section unidirectionnelle a destinations multiples.

Il faut faire une distinction trés nette entre:

— les stations directrices de satellite qui peuvent, par exemple, avoir a s'occuper de la réponse bande de base
a bande de base;

— les stations directrices de groupes primaires, secondaires, etc., qui s'occupent de la qualité de ces groupes
(il s'agit des points ou les bandes 60 a 108, 312 a 552 kHz, etc., sont normalement accessibles). Ces
stations ne sont pas appelées statiaasellites parce que les fonctions de direction de groupes primaires,
secondaires, etc., sont indépendantes du moyen de transmission.
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Deplus:

— la station sous-directrice de la section principale MU de groupe primaire, secondaire, etc., est appelée
station de référence d'émissipour la section principale MU de groupe primaire, secondaire, etc. (dans
I'exemple ci-dessus, la station 3 est ainsi désignée).

Il convient encore de distinguer entre les stations de coordination du systéme par satellite (chargées des
guestions de bande de base, etc.) et les stations de référence des sections principales MU de groupe primaire, secondair
etc. Il est bien certain que, si les stations 3, 4, 7 et 8 sont installées dans les stations terriennes A, B, C, ebbs ces stat
terriennes doivent également jouer le role de stations de référence de section principale MU tout en assumant les autres
fonctions associées aux fonctions de coordination du systéme par satellite.

En plus des responsabilités définies par les Recommandations M.80, M.90 et cette Recommandation, les
stations de référence d'émission assument les responsabilités suivantes:

a) coordonner le réglage de la station principale MU,
b) coopérer avec les stations directrices de la section principale MU au cours du réglage de la section,

c) enregistrer les résultats des mesures faites aux stations directrices de la section principale MU au cours du
réglage de la section,

d) coordonner les activités de maintenance sur la section principale MU lorsqu'elles sont invitées a le faire
par l'une des stations directrices de la section principale MU.

7 Etablissement et réglage d'une liaison internationale en groupe primaire, secondaire, etc.

7.1 Etablissement de la liaison

711 Aprés accord sur I'acheminement, la station directrice de la liaison en groupe quaternaire, tertiaire, secondaire
ou primaire fait procéder aux réglages pour |'établissement de la liaison.

Toutes les stations de répéteurs intéressées, c'est-a-dire les stations situées aux extrémités de chacune de
sections en groupe (quaternaire, tertiaire, secondaire, primaire) qui constituent une partie de la liaison doivent procéder
aux mesures d'établissement et a la vérification des équipements qui doivent servir pour la liaison, par exemple, les
filtres de transfert de groupe quaternaire, tertiaire, secondaire ou primaire. La vérification devrait comporter une
inspection visuelle et une inspection générale des équipements ainsi que des essais de vibration, surtout si les
équipements sont restés inutilisés pendant un certain temps depuis les essais de réception effectués aprés leu
installation.

7.1.2 Chaque pays ayant constitué la partie nationale située sur son territoire, chaque section internationale de
groupe primaire, secondaire, etc., est établie par les stations situées aux extrémités de cette section dans les deux pay
intéressés (qui sont les stations de transfert de groupe quaternaire, tertiaire, secondaire ou primaire les plus voisines de I:
frontiére). Ces sections nationales et internationales de groupe quaternaire, tertiaire, secondaire, primaire sont reliées
l'une a l'autre au moyen des filtres de transfert de groupe quaternaire, tertiaire, secondaire, primaire appropriés. Les
raccordements étant effectués, les stations sous-directrices intéressées en avisent la station directrice.

7.2 Réglage de la liaison

721 La méthode suivie pour régler une liaison internationale en groupe primaire, secondaire, etc., est fondée sur le
réglage progressif des sections qui la composent. Les limites a appliquer sont indiquées dans le tableau 2/M.460.

i)  On commence par les sections nationales et internationales, qui sont ensuite reliées de maniére a
constituer les sections principales.

i) Sections principales: lorsque la liaison comporte au moins trois sections principales, le réglage se fait en
plusieurs étapes. On commence par connecter les deux premieres sections principales, on procéde a leur
réglage selon les normes afférentes aux sections principales, puis on ajoute la troisiéme section principale,
on regle I'ensemble, et ainsi de suite.

iii) Liaison compléte:

a) Si la liaison comporte deux sections principales, on connecte ces deux sections principales puis on
procede au réglage de la liaison selon les normes du tableau 2/M.460.

b) Si la liaison comporte plus de deux sections principales, le réglage se fait en plusieurs étapes. On
connecte les deux premiéres sections principales et on procéde a leur réglage selon les normes
afférentes aux sections principales. On ajoute ensuite la troisieme section principale et on procede au
réglage de la liaison compléete si elle comporte seulement ces trois sections principales; si elle en

comporte davantage, le réglage se fait en plus de deux étapes.
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Les fréquences et les niveaux des ondes pilotes et des signaux d'essai sont indiqués aux § 2.1 et 3 de la
présente Recommandation.

Remarque — Si les circuits fournis utilisent le systéme de signalisation R2, il pourra étre nécessaire d'effectuer
des mesures supplémentaires sur les liaisons en groupe primaire et secondaire. Les équipements de modulation di
groupe primaire et de transfert spécifiés ont une bande passante de 60,600 a 107,700 kHz. Si I'on désire utiliser la
voie 12 pour la signalisation a 3825 Hz, il est nécessaire de s'assurer, lors de I'établissement du groupe primaire, que la
fréquence correspondante (60,175 kHz) est transmise de maniére satisfaisante sur toute la longueur de la liaison en
groupe primaire.

Compte tenu de la marge de fonctionnement de la partie réception de I'équipement de signalisation, il est
provisoirement souhaitable de s'assurer que l'affaiblissement a cette fréquence ne dépasse pas de plus de 3 dE
I'affaiblissement a la fréquence de I'onde pilote de groupe primaire.

Il convient de prendre également cette précaution lors de I'établissement des liaisons en groupe primaire, si I'on
envisage d'utiliser la signalisation & 3825 Hz sur la voie 12 du groupe prim&itkirgroupe secondaire.

7.2.2 Outre les mesures spécifiées au § 7.2.1, le niveau des signaux parasites et du bruit aléatoire a I'extrémité de
réception des liaisons en groupe primaire et secondaire peut également étre contrélé. Ces mesures supplémentaires sol
facultatives, et sont exécutées seulement sur décision des Administrations. Les limites (provisoires) suivantes doivent
étre appliquées pour les liaisons en groupe primaire et secondaire:

7.2.2.1 Sgnaux parasites
Le niveau des signhaux parasites ne doit pas dépasser les valeurs suivantes:

a) —40 dBmO (provisoirement), lorsque ces signaux proviennent de I'équipement a courants porteurs ou du
générateur d'onde pilote;

b) —60 dBmO (provisoirement), lorsque ces signaux proviennent d'autres sources.

Le niveau mesuré des signaux parasites éventuels et leur emplacement dans la bande de fréquences du group
primaire ou secondaire doivent étre enregistrés pour les besoins de la maintenance (voir le supplément N° 3.6 [3]).

7.2.2.2 Bruit aléatoire

Le bruit aléatoire doit étre mesuré a l'aide d'un appareil dont la largeur de bande effective est de 3,1 kHz en
tenant compte du facteur de correction pour la pondération qui est de 2,5 dB, ou a l'aide d'un appareil ayant une bande
passante effective de 1,73 kHz (voir la Recommandation G.223 [4]).
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Les limites du tableau 3/M.460 sont applicables.

TABLEAU 2/M.460

Limites pour le réglage

Affaiblissement Réponse affaiblissement
a la fréquence fréquence par rapport
de référence ou a la fréquence de
a la fréquence pilote référence Observations
ou a la fréquence pilote
G Groupes
roupes d'ordre Groupes Groupes
primaires supérieur primaires | secondaires
(dB) (dB) (dB) (dB)
1. Sections nationales et
internationales
a) Sections qui ne sont
pas sections £0,5 £0,5 t1 +15
principales
b) Sections principales +0,1 +0,1 +1 +15

2. Sections principales +0,1 +0,1 +1 +15 Un égaliseur de section principale
terminale ou intermédiaire n'est
pas considéré comme faisant
partie d'une section nationale ou
internationale.

3. Liaison +0,1 +0,1 +15 +20 Un égaliseur de liaison n'est pag
considéré comme faisant partie
d'une section principale.

TABLEAU 3/M.460
Limites du bruit aléatoire sur les liaisons en groupe primaire et secondaire
. de 321 de 641 de 1601 de 2501 de 5001 de 10 001
Dlstal;\nce en <320 A 3 a 3 a 3
m 640 1600 2500 5000 10 000 20 000
Bruit
(dBmOp) -56 -54 -52 -50 47 —44 -41

Remarque - Pour les liaisons en groupe primaire et secondaire acheminées par satellite, la section par satellite (section cemprise entr
les stations terriennes) contribue pour environ 10 000 pWp (-50 dBmOp) au bruit aléatoire total. En conséquence, pourldgétermine
limites de bruit pour les liaisons en groupe primaire et secondaire acheminées par satellite, on peut considérer lasaefida par
comme équivalant a une section de 2500 km de longueur. La longueur de bruit équivalente d'une telle liaison sera égale a 2500 k
plus la longueur des acheminements terminaux.

On notera que le niveau mesuré du bruit aléatoire est affecté par les signaux parasites dans la bande de
fréquences du groupe primaire ou secondaire. Il convient d'en tenir compte lors de I'examen des résultats des mesures di
bruit aléatoire.
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7.2.3 Erreur de fréquence

L'erreur de fréquence sur la liaison en groupe primaire ne devrait pas dépasser 5 Hz. Dans les cas ou I'on devra
mesurer cette erreur, il conviendra d'appliquer des méthodes convenues par accord bilatéral entre les Administrations.

7.3 Premier réglage d'une section principale MU

La section principale MU est réglée tout d'abord entre la station de référence d'émission et la premiére station
directrice de la section principale MU par application des méthodes et sur la base des limites ci-dessus. L'ensemble de la
bande est ramené dans les limites appropriées méme si la destination intéressée n'exploite pas l'intégralité de cette bands
Cette action a pour but de s'assurer que les diverses ondes pilotes et autres signaux de mesure qui peuvent étre insér
(par exemple, les signaux de mesure entre groupes secondaires) sont recus a des niveaux corrects et peuvent étre mesul
a la station de réception de maniére a fournir des résultats de référence valables utilisables par les services de
maintenance. Elle présente encore d'autres avantages certains. Un développement imprévisible de I'exploitation ou une
réorganisation (permanente ou d'urgence) de la bande sont facilités par une correction portant sur la totalité de la bande.
Il appartient aux Administrations de prendre les décisions en la matiére.

Il faut ensuite régler, selon la méthode indiquée ci-dessus, les sections qui aboutissent aux autres stations
directrices de section principale MU (associées aux trajets aboutissant aux autres destinations).

7.4 Réglage (et autres opérations de maintenance) sur le trajet commun d'un groupe primaire, secondaire, etc.,
MU lorsque certaines parties de sa largeur de bande sont déja en service

Pour les opérations faites par une station intermédiaire sur le trajet affecté en exclusivité a une destination, il
suffit de I'approbation d'une station directrice. Sur le trajet commun, il n'en est pas de méme et les opérations doivent étre
en principe approuvées par plusieurs stations directrices éloignées.

En conséquence, il y a lieu de faire les recommandations suivantes:

7.4.1 Les stations directrices et sous-directrices du trajet commun doivent étre munies de points de mesure
découplés. Il est recommandé que ces points de mesure découplés soient des coupleurs de mesure car, ainsi, il n'‘est p
nécessaire d'interrompre le trajet de transmission ni de faire des mesures de niveau sur terminaison si l'on utilise des
coupleurs de mesure et si, de plus, les signaux de mesure peuvent étre insérés par l'intermédiaire d'un coupleur de
mesure.

7.4.2 Les seuls signaux qui peuvent étre insérés et mesurés sont:
— des signaux d'onde pilote;

— des signaux d'onde additionnelle de mesure (par exemple, des sighaux de mesure entre groupes
secondaires);

— des signaux de mesure aux fréquences situées a l'intérieur de la partie de la bande intéressée [par exemple
en se rapportant a la figure 1/M.460, s'il faut procéder au réglage du groupe primaire 4 a destination de
Montréal (tous les autres groupes étant en service), les stations 1 ou 3 peuvent étre obligées d'injecter des
signaux seulement aux fréquences comprises dans la bande 456 a 504 kHz].

7.4.3 Sur la section principale MU, on peut utiliser I'enregistrement de la réponse de la partie de la largeur de bande
considérée détenue par la station de référence d'émission, pour voir s'il y a une importante différence avec la valeur
obtenue a l'origine sur la partie comprise entre les stations de référence d'émission et de réception.

7.5 Inscriptions

Pour chaque classe de section, les stations de réception terminales procéderont a des mesures de niveau su
terminaison alors que les stations d'émission et les stations intermédiaires procéderont & des mesures de niveau absolu ¢
puissance mesuré en dérivation.

Les résultats des mesures obtenus dans chaque station devraient étre inscrits aux fins de référence et mis a le
disposition des stations directrices intéressées sur demande de celles-ci.

7.6 Application des ondes pilotes de groupe primaire, secondaire, etc.

Les stations directrices, sous-directrices et frontieres peuvent étre munies de dispositifs de surveillance de
I'onde pilote donnant une alarme lorsque le niveau atteint certaines limites. D'autre part, ces stations peuvent étre munies
de régulateurs automatiques selon la Recommandation M.160. Les dispositifs de surveillance d'onde pilote devraient étre
placés a I'entrée des régulateurs automatiques.

Les réglages des dispositifs de surveillance d'onde pilote et des régulateurs aux diverses stations sont
interdépendants et ces dispositifs doivent étre installés successivement.
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7.6.1 La station terminale d'émission devrait appliquer I'onde pilote a un niveau ne s'écartant pas de @lusiBe
de la valeur nominale (en utilisant dans certains cas I'équipement de modulation approprié qui devrait alors étre connecté
a ce stade).

7.6.2 Les stations frontieres et la station directrice de la premiére section principale devraient étre successivement
priées de vérifier le niveau de I'onde pilote et, s'il y a lieu, de régler les dispositifs de surveillance d'onde pilote, les
régulateurs automatiques et les autres éléments de réglage associés a la liaison.

a) On vérifiera le niveau aux stations frontiéres et a la station directrice de section principale pour s'assurer
gu'il n'y a rien de manifestement dérangé. (En régle générale, il faut s'attendre a de faibles variations de
niveau et aucune limite ne peut étre fixée. Des régulateurs automatiques sont installés pour compenser ces
faibles variations qu'il faut donc bien accepter.)

b) Les dispositifs de surveillance d'onde pilote devraient étre réglés de maniere a pouvoir indiquer par la
suite tout écart par rapport a la valeur de réglage, c'est-a-dire réglés pour indiquer 0 dB dans les
conditions du réglage. Les stations non munies de dispositifs de surveillance d'onde pilote devraient
mesurer et noter le niveau de I'onde pilote de référence de groupe primaire.

c) Dans les stations qui possédent des régulateurs automatiques, ceux-ci doivent étre réglés de facon a
procurer des marges de régulation symétriques de part et d'autre du niveau de réglage. Dans les stations
directrices de section principale, ils devraient, s'il y a lieu, étre réglés de maniére que le niveau de sortie
de l'onde pilote soit a moins de),1 dB de sa valeur nominale.

7.6.3 La premiére section principale ayant été ainsi traitée, la station directrice de cette section doit en informer la
station directrice de la deuxieme section principale, et celle-ci doit alors suivre la méthode décrite aux alinéas a) a c) du
8§ 7.6.2, la station terminale d'émission continuant a émettre I'onde pilote.

7.6.4 La deuxieme section principale ayant été ainsi traitée, la station directrice de cette section doit en informer la
station directrice de la troisiéeme section principale qui procede a son tour comme il vient d'étre dit, et ainsi de suite
jusqu'a ce que la totalité de la liaison ait été réglée.

Dans le cas d'une liaison MU, I'onde pilote de référence appropriée doit étre appliquée par la station sous-
directrice terminale MU apres que les sections du trajet commun ont été successivement réglées comme il a été dit aux
§ 7.2 et 7.3. Ensuite, les stations directrices de section principale MU doivent procéder a tous les réglages nécessaires
des récepteurs d'onde pilote ou des régulateurs automatiques. Les signaux d'onde pilote de référence qui apparaisser
alors sur la section restante de chacun des trajets conduisant aux diverses destinations sont alors réglés comme il est d
au paragraphe précédent.

8 Essais de fiabilité de la liaison

Une fois que I'on a effectué les mesures de réglage initial de I'ensemble de la liaison et que les régulateurs
automatiques ont été, s'il y a lieu, installés, on a intérét a vérifier le fonctionnement de la liaison avant de la mettre en
service en l'essayant autant que possible pendant plusieurs heures. Si les résultats de cette observation ne sont pe
satisfaisants, compte tenu de I'acheminement de la liaison et du service assuré, on poursuivra la vérification de maniére 2
pouvoir reconnaitre et éliminer le défaut. Pour cette vérification, on utilise lI'onde pilote - ou, a défaut d'onde pilote, une
fréquence d'essai trés voisine — dont on enregistre en permanence le niveau a l'extrémité éloignée de la liaison.
L'enregistreur devrait pouvoir enregistrer non seulement le niveau, mais encore les interruptions bréves de la
transmission.

9 Etablissement de sections d'ordre inférieur aprés réglage des liaisons d'ordre supérieur
Les diverses sections doivent étre établies successivement dans l'ordre approprié.

9.1 Ainsi, lorsqu'une liaison en groupe quaternaire, tertiaire ou secondaire a été réglée, chacune de ses extrémités
est connectée aux équipements de modulation de groupe appropriés (équipement de modulation de groupe tertiaire pou
une liaison en groupe quaternaire, de groupe secondaire pour une liaison en groupe tertiaire et de groupe primaire pour
une liaison en groupe secondaire) et I'on procéde a I'établissement des sections d'ordre inférieur correspondantes.

9.2 Avant d'étre connecté aux extrémités de la liaison, I'équipement de modulation doit étre vérifié et réglé de
maniére a garantir qu'il répond aux dispositions des Recommandations du CCITT et autres spécifications pertinentes.

9.3 Les sections d'ordre inférieur, établies ainsi qu'il est indiqué ci-dessus, sont interconnectées selon les besoins
de maniére a constituer les liaisons définies au 8 7.1 et on applique alors la procédure de réglage de la liaison décrite aux
§7.2a7.4.
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10 Etablissement et réglage des liaisons internationales en groupe primaire, secondaire, etc., pour la
transmission de signaux a large spectre (données, fac-similé, etc.)

Lorsgue toute la largeur de bande d'un groupe primaire, secondaire, etc., est utilisée pour la transmission de
signaux a large spectre (données, fac-similé, etc.), les caractéristiques de transmission sont celles des Recommandation
pertinentes des tomes IIl et IV du Livre du CCITT. En particulier, les Recommandations H.14 [5], M.900 [6] et
M.910 [7] concernent de telles liaisons en groupe primaire.

ANNEXE A
(a la Recommandation M.460)

Désignation, informations pour liaisons en groupes internationaux

A.l Désignation

La désignation est conforme aux § 5 et 6 de la Recommandation M.140.

A.2 Information associée (IA)

L’information additionnelle sur les groupes etc., est couverte par les points suivants:

IA 1

IA 10.
IA 11.

IA 12.
IA 13.

>
© ©® N o g~ w N

urgence du rétablissement;

pays terminaux;

noms des exploitations;

stations directrice et sous-directrices;
points de signalisation des dérangements;
routage;

association;

informations sur les équipements;
utilisation;

information sur le support de transmission;

(point vacant, utiliser «—;») seulement pour les réseaux mixtes numériques/analogiques: information
de bout en bout;

largeur de bande;

occupation (pour groupes primaires, secondaires, etc., et liaisons en ligne).

Ces divers points sont traités dans le § 7 de la Rec. M.140.
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APPENDICE |

(a la Recommandation M.460)

Feuille d’acheminement?) de groupe secondaire

1 0T 0] I O U S 1 décembre 1978
2. Service technique de.................. meRdpau
3. Liaison en groupe secondaire Bi)xelleadon (Stag Lane)
4. Longueur de la liaison en groupe SeCONAINe ..........cceeeiiiiuiiiieeaeiiiiiiee e eieeee e 446 km
5.a)  Station directrice de groupe SECONUAINE ...........cccviiuiiiiiieeiiiiiiee e e e Londam¢ptBguxelles (1)
5.b) i) Stations sous-directrices de groupe secondaire dans le sens London-Bruxelles .......... London (Stag Lane), Broadstairs,
Ostende
5.b) ii) Stations sous-directrices de groupe secondaire dans le sens Bruxelles-London .......... Bruxelles (1), Ostendes, Broadstai
6. Stations munies d'un régulateur autOMALIQUE .........c.uvvevieeeiiiiiiiii e London (Stag Lane)
7. Fréqguence(s) de I'onde pilote du groupe SECONAIre .........ccccueeeeriirieiiieeeeiee e 411,92 kHz
. . Sections Niveaux
Sections en cable sur faisceaux nominaux aux
hertziens points de mesure
du groupe
L ) ) . ) secondaire
Stations et gSgL'” Sections sur paires Sections sur pairep dBr
P . symétriques coaxiales L. - .
désignation de la Y i Dési- | Position Observationd
des cabled | section gnation du
(km) . - du groupe
NUME& Pog:jlon Numéro Pogglon faisceau| secon-
umero du hertzien| daire
dela | groupe svsteme| 9roupe
paire secon- c)é) axial | Secon-
daire daire
A B C D E F G H J K L
London -35 -30
(Stag Lane
193 1002 6 Céble coaxial
Broadstairs =35 =30 |}, cable sous-marin
119
Ostende -35 -30
134 30002 4 Céable coaxial
Bruxelles (1 -30 =35

1) Un schéma pourra étre joint dans les cas compliqués.
2) Souligner les points de transfert de groupe secondaire.

3) Mentionner s'il s'agit d'un systéme & courants porteurs d'un type spécial, par exemple cable sous-marin. Dans ce das, spécifier
bandes de fréquences occupées pour chaque sens de transmission. Indiquer le type de transfert et les renseignements
supplémentaires en cas de besoin.
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APPENDICE I

(a la Recommandation M.460)

Feuille de référence de liaison en groupe secondaire

0T 00 I ST ler décembre 1978

Service technique de.........cc.ccoeeevvinenn. umeRdya

Liaison en groupe secondaire . Riyxellesdon (Stag Lane) 6011
Longueur de la liaison en groupe secondaire ............. 446 km

S =110 o [T =T ol 1 o U RS UPPRTP ruxelleB (1)

StAtiONS SOUS-AIFECIICES ..eiiiii ittt et e e e e e e e e et e e e e e e e s anaraaeeeas staiBsp@stende, London (Stag Lane)
DAte dE 18 MESUIE ....eeiiiieei ittt ettt e e e ettt e e e e e e e e et be e e e e e e e e e aannnneeeeas embreale 1978

London-Bruxelles

Niveaux relatif$ dB Niveau ]
relatif | Impe-
Distance . . : . Appareil nominal| dance a{Observat
(km) Station Fréquences des ondes de mesure en kli?%l%te Pl'gl(l))te Fr’ﬁér;tucr'g de |au poing point dg tionsd)
mesurd)| de | mesure
313| 317 333 381 429 477 525 45 549 mesure (ohms)
London Test HF
0 0 0 0 0 0 0| O] O 0 etau NS -35 75
(Stag Lane répartiteu
193 Test HF
Broadstairg 9,1{-0,1-0,1 O 0 0 010,101 O etau NS -35 75
répartiteu
119
Ostende | ©,3-0,§-0,14 O 0 0 010,202 O RGS S -35 75
134
Bruxelles (1) 0,4 -0,2-0,4 O 0 0 090,204 O RGS S -30 75

Fréquence de lI'onde pilote de groupe en kHz: 411,920 kHz.
Niveau absolu de puissance de I'onde pilote de groupe au point de niveau relatif zéro: —20 dBmO.

1) Inscrire dans ces colonnes les écarts par rapport aux valeurs nominales
2) Indiquer si l'appareil est sélectif (S) ou non sélectif (NS).

3) Indiquer I'existence de régulateurs de groupe secondaire.

RGS: Répartiteur de groupe secondaire.
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1
2.
3.
4

5.

APPENDICE 11 (A)

(a la Recommandation M.460)
EXEMPLE DE GROUPE PRIMAIRE SIMPLE

Feuille d’acheminement de liaison en groupe primairel)

EitiON AU.....ooieieeeeee et
Servicetechnique de........

Liaison en groupe primaire
Longueur delaliaison en groupe primaire....
a)  Stationsdirectrices de groupe primaire

5.b) i) Stations sous-directrices de groupe primaire dans e sens London-Amsterdam....
5.b) ii) Stations sous-directrices de groupe primaire dans le sens Amsterdam-London....

1% juin 1979
Royaume-Uni

London (Faraday)-Amsterdam (1) 1203

516,5 km

London (Faraday), Amsterdam (1)
London (Faraday), Aldeburgh, Goes
Amsterdam (1), Goes, Aldeburgh

6. Stations munies de régulateurs autOMAatIQUES..........ccooviririiiieiiiiee e London (Faraday), Atjsterdam
7. Fréguence(s) de I'onde pilote du groupe primaire ...........cccoeveeeeiieeeiniieeessieee s 84,080 kHz
Sections uniqguement|  Sections en groupe Niveaux nominaux
en groupe primaifd secondair® aux points de
transfert
dBr
Position
du groupe
Station et Longueur Position sec_o_ndalre 1 .
o . dela . . suivie de Observationd
désignation des section | Numéro (ABCD | Numéro la position
cable®) (km) des E)du | dugroupe| g oroune
paires groupe | secondairg primaire
primaire dans le
groupe
secondairg
'
A B C D E F G H J
London (Faraday) =37 8
152 6001 14/3 Céble coaxial
Aldeburgh -37 -8
153 Céble sous-marin
Domburg
39 6001 3/5
Goes =30 =30
164,5 6004 4/3 Faisceau hertzign
Amsterdam (2) =37 -30
8 6024 2/2 Céble coaxial
Amsterdam (1) -30 =37

1
2
3
4)
5)

Un schéma pourra étre joint dans les cas compliqués.
Souligner les points de transfert de groupe primaire.

Sections en cable ou sur fils nus aériens ou sur faisceau hertzien ne procurant pas de groupe secondaire.
Sections en céble ou sur faisceau hertzien procurant au moins un groupe secondaire.

fréquences occupées pour chaque sens de transmission. Indiquer le type de transfert.
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cable souterrain: lignes aériennes, faisceaux hertziens, cables sous-marins. Dans ce dernier cas, spécifier les bandes de
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APPENDICE 1l (B)
(a la Recommandation M.460)

EXEMPLE DE GROUPE PRIMAIRE COMPLEXE
Feuille d’acheminement de liaison en groupe primair ')

1 EItiON AU.....eeeieeeeee b e Juillet 1979
2 Servicetechniquede................ Royaume-Uni
3 Liaison en groupe primaire London (Stag Lane) — Sydney
(Broadway) 1214
4. Longueur de la liaison en groupe primaire 606 K + section par satellite
5.a)  Stations directrices de groupe Primaire...........ccveeiiieeeiiiieeenieee e London (St&ydiae),
(Broadway)
5.b) i) Stations sous-directrices de groupe primaire dans le sens London-Sydney London (Stag Lane), Beaver Harbour,

Montreal, Vancouver, Lake Cowichan,
Moree

5.b) ii) Stations sous-directrices de groupe primaire dans le sens Sydney-London Sydney (Broadway), Moree, Lake
Cowichan, Vancouver, Montreal,
Beaver Harbour

6. Stations munies de régulateurs automMatiqQUES..........ccovvvvirriiieiiiieeesee e London (Stag Lane), Sydney
(Broadway)
7. Fréguence(s) de I'onde pilote du groupe primaire ...........cccoevveeriieeeiiieeessiee e 104,08 kHz
Sections uniqguement|  Sections en groupe | Niveaux nominaux
en groupe primai secondair aux points
de transfert
dBr
Position
du groupe
Station et Longueur secondairg _
désignation des sgit!gn Numéro | Position | Numéro |aSUF;\CI)§t%en 1 Observationd
cabled). 4 (km) des du groupe| du groupe| 4,
: I " groupe
paires primaire | secondairg primaire
dans le
groupe
secondairg
!
A B C D E F G H J
London -37 -8
(Stag Lane)
317 8/2 Cable coaxial
Widemouth Bay =37 8
5180 6008 20/2 Cable sous-marjin
(CANTAT 2)
Beaver Harbour =37 =37
1931 6006 12/5 Faisceau hertzig¢n
Montreal =37 =37
4431 6004 3/5 Faisceau hertzign
Vancouver =37 =37
97 6004 4/5 Faisceau hertzign
Lake Cowichan =37 =37
(satellite) 6001 4/4 Satellite
(océan Pacifique
Moree -30,5 -36,5
650 6010 10/4 Cable coaxial
Sydney -30,5 -36,5
(Broadway)

*) Un schéma pourra étre joint dans les cas compliqués.

1) Souligner les points de transfert de groupe primaire.

2) Sections en cable, ou sur fils nus aériens ou sur faisceau hertzien ne procurant pas de groupe secondaire.
3) Sections en cable ou sur faisceau hertzien procurant au moins un groupe secondaire.

4) Mentionner la nature des systémes a courants porteurs: systéme a 12, 2412..12o0ies, et leur support si ce n'est pas un
cable souterrain: lignes aériennes, faisceaux hertziens, cables sous-marins. Dans ce dernier cas, spécifier les bandes de
fréquences occupées pour chague sens de transmission. Indiquer le type de transfert.
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APPENDICE IV (A)
(a la Recommandation M.460)

EXEMPLE DE LIAISON EN GROUPE PRIMAIRE SIMPLE

Feuille de référence de liaison en groupe primaire

o TR (o] 0 o (U OSSR 1% juin 1979
Servicetechniquede.........cccceeevvenennene. Royaume-Uni

Liaison en groupe primaire Amsterdam (1) — London (Faraday) 1203
Longueur de la liaison en groupe PriMaire .........cccuveeeeeeeiiiiiieieeeeeesiveeree e e e s sisveeeeaens 516,5 km

Station direCtriCe dE GrOUPE .....ci e i ettt e e e e e e e e et eeaae e aan Amsterdam (1)

Stations SOUS-AIr€CtriCES U@ GIOUPE ........civeeiveeeeiieeteeeteeeteeteeee e e ereeeteeeesreesteesaeaanes Goes, Aldetdwgh(Faraday)

DAte de & MESUIE ....coeiiiiiiiee ettt e e e e e e st e e e e e e e e e nnebeeeas A49Zavie

1] LS PP TP P PR UPPPRRP andan-Amsterdam

Niveaux relatifd) dB
Dl(sl,(tr?ql;ce Station Fréquences des ondes de mesure en kHz (espacées de 4 kHz)
61 63 71 79 84 87 95 103 10y
London
(Faraday) 0 0 0 0 0 0 0 0 0
152
Aldeburgh +0,3| +0,7 | +0,7( +0,3 | +0,3 | +05( +0,4| +0,7 | +0,9
192
Goes 08| -0,2 0 0 0 0 0 9,1 | +0,2
1725
Amsterdam (1) -1 63| -02| -0,2 0 -0,15| -0,05( -0,45 0
Niveau
relatif Impédance au
Distance ' Pilote AL Pointde |Appareil de nominalau | point de ,
(km) Station dB mesure mesur@) pointde |mesure (ohmg) Observationd
mesure
dBr
London
(Faraday) 0 RGP NS =37 75
152
Aldeburgh +0,1 RGP NS =37 75
192
Goes 0 RGP S -30 150
172,5
Amsterdam (1) 0 RGP S -30 150 RP
Fréquence de I'onde pilote de groupe en kHz: 84,080 kHz.
Niveau absolu de puissance de I'onde pilote de groupe au point de niveau relatif zéro: —20 dBmoO.

1) Inscrire dans ces colonnes les écarts par rapport aux valeurs nominales.
2) Indiquer si l'appareil de mesure est sélectif (S) ou non sélectif (NS).

3) Indiquer I'existence de régulateurs de groupe primaire (RP).

RGP: Répartiteur de groupe primaire.
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APPENDICE 1V (B)
(a la Recommandation M.460)
EXEMPLE DE LIAISON EN GROUPE PRIMAIRE COMPLEXE

Feuille de référence de la liaison en groupe primaire

EQItION AU ..o Juillet 1979

SErVICe tEChNIQUE B.........eeceeie et Royaume-Uni

LiaiSON €N groUPE PIIMAITE. ......euiieereireeiesiettesree sttt London (Stag Lane) — Sydney (Broadway) 1214
Longueur de la liaison en groupe PriMmaire ..........cocuveeiieeeeiiiiiieeee e eeiiieeee e 606 Kif + section par satellite

STALON IFECIICE .ottt Bydadway)

SEALIONS SOUS-TITECIIICES ..uutiieiiiiiite ettt e et e et e s e e e s et eseaa e e eaaass Lomgban@&taBeaver Harbour, Montreal,
Vancouver, Lake Cowichan, Moree

DAte de 1@ MESUIE .....ooiiiiiiiiei ettt e e e e et e e e e e e e e t187&lle
andan-8ydney

7= 1SS PT PPN
Niveaux relatifd) dB
Dl(sl,(tr%r)]ce Station Fréguences des ondes de mesure en kHz
61 63 71 79 84 87 95 103 107
London
(Stag Lane) 0 0 0 0 0 0 0 0 0
7428
Montreal -0,4 -0,7 -0,3 -0,15 -0,1 0 0 0 +0,2
4431
Vancouver 0,7 -0,5 -0,3 -0,1 -0,1 -0,1 -0,1 0 0
747+
satellite
Sydney
(Broadway) -10 -1,0 0,8 -0,7 -0,2 -05 | 025 | -01 | -0,05
Niveau
relatif Impédance au
Distance Station Pilote a Point de Appareil de | nominal au |point de mesufe Observa-
(km) 104,08 kH2) mesure mesur@) point de (ohms) tions3)
mesure
dBr
London Test HF
0 etau NS =37 75
(Stag Lane) répartiteur
7428
Montreal 0 RGP S =37 75
4431
Vancouver 0 RGP S =37 75
747”4_-
satellite Sydney 0 Chassis de s 30,5 150 RP
(Broadway) contrble
Niveau absolu de puissance de I'onde pilote de groupe au point de niveau relatif zéro: —20 dBmoO.

1) Inscrire dans ces colonnes les écarts par rapport aux valeurs nominales.
2) Indiquer si l'appareil est sélectif (S) ou non sélectif (NS).

3) Indiquer I'existence de régulateurs de groupe primaire (RP).

RGP: Répartiteur de groupe primaire.
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